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Trriiiiiiim!

O céu sobre Ratázia estava limpíssimo 
nessa manhã e eu tinha parado a 
admirá-lo com o focinho no ar…
Com mil mozarelas, como parecia estarem tão   
próximos os avioes a voar! Vá-se lá saber    

  para que destinos longínquos  
se dirigiam!
Mas que distraído, ainda nem 
me apresentei. O meu nome 
é Stilton, Geronimo 
Stilton, e sou o diretor 
do Diário dos Roedores,  
o jornal mais famoso da 

Ilha dos Ratos. 

Pa
ra

 o

nde irá?
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Provavelmente já perceberam que nessa manhã 
eu estava perto do aeroporto de Ratázia 
e se calhar até gostavam de saber o que fazia  
eu ali…

 

 
Não, não e também não!
Na realidade, estava a acompanhar os meus so- 
brinhos, o Benjamim e a Esparry, ao aeroporto, 
porque eles é que estavam de partida e não eu!
Nesse momento, o Ben puxou-me por um braço 
e disse: − Vamos, tio G, depressa! A professora 
Ratília já deve ter chegado!
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     E
staria talvez de partida para umas férias

       
   Ou para uma VIAGEM a uma grande       
          

no Atol das Ilhas Felizes?

capital europeia?

Ou ainda para uma REPORTAGEM sobre os queijos

mais saborosos de todo o mundo?

	 Trriiiiiiim!	 Trriiiiiiim!
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A Esparry, ao lado dele, deu um saltinho: 
− Geronimelo, toca a apressar!
Os pequenos estavam em pulgas. Dali a pouco, 
estariam a voar para I ál a , para irem até 
Vinci… a cidadezinha natal do famosíssimo 
Leonardo!
É que, graças a uma iniciativa proposta pela 
escola, o Benjamim e a Esparry tinham-se ins- 
crito no Clube Internacional Amigos de Leonardo, 
que incluía crianças 
de todo o mundo. 
Entrámos no 
aeroporto e 
dirigimo-nos à
SALA DE 
E S P E R A , 
onde tínhamos 
encontro mar-
cado com a 
Ratília.

Viva!
Vamos lá!

	 Trriiiiiiim!	 Trriiiiiiim!



Estra nho , 
a Ratília ainda não 
tinha chegado!
O Benjamim excla- 
mou: − Tomara 
já conhecer os  
amigos do Clube!
A Esparry acres- 
centou: − E eu 

festejar o nosso 

génio prefe-
rido… mesmo na casa dele!
Enquanto os meus sobrinhos sonhavam com 
as suas férias, eu olhei para o meu relógio e… 
fiquei mais PÁLIDO que um mozarela!
Só faltava meia hora para a partida para 
Florença…
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O que poderia ter acontecido à professora???

Leonardo da Vinci (1452-1519)

Definir Leonardo da Vinci numa  
única palavra é impossível!  
Pintor, arquiteto, engenheiro,  
cientista, inventor, matemático…  
Foi uma das mentes mais  
brilhantes da História  
e deixou-nos um  
legado de muitas,  
ou melhor,  
muitíssimas  
invenções geniais. 

	 Trriiiiiiim!	 Trriiiiiiim!
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Só me restava telefonar-lhe, mas nesse preciso 
momento… 
Com mil mozarelas, era mesmo o meu telemó-
vel… Seria a Ratília?
− Está? Daqui Stilton, Geronimo 
Stilton…
Uma voz bem minha conhe-
cida trovejou: – NETO! 
Por onde andas tu? Já há um 
bom bocado que devias estar 
na redação, meu mandrião! Não 
tens outro nome! Não sabes que as 
melhores notícias aparecem logo de manhã?
Tentei responder: − Mas, avô… eu… os peque-
nos… a professora…
Nada a fazer, o avô já tinha desligado.
Comecei a marcar o número da Ratília quan- 
do…                                                 ,  o meu telefo-
ne tocou novamente! Desta vez devia ser ela,  
com certeza…

T R R I I I I I I I I M !

Por onde andas tu?!

	 Trriiiiiiim!	 Trriiiiiiim!

T R R I I I I I I I I M !
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Atendi: − Está? Daqui Stilton, Geronimo 
Stilton…
A voz do outro lado do telefone guinchou:
– Geronimo! Soube que não vais acom- 
panhar os teus sobrinhos a Vinci… como é pos-
sível? Há anos que não nos vemos!
Com mil mozarelas, era a diretora do 
Museu Leonardiano de Vinci, uma amiga minha 
muito querida, que me telefonava de Itália. 
Tchiiit, tinha-me esquecido de a avisar de que 
não participava na viagem!
Balbuciei: − Olá! Des-des-desculpa! É que tenho 
tanto, mas tanto que fazer…
Nem acabei de falar e… BIP–BIP–BI I I IP , 
o telemóvel avisou que mais alguém me procu-
rava… com certeza era a Ratília!
De maneira que disse: − Desculpa, Roberta, 
tenho de te ligar mais tarde!
Mal desliguei, vi que a chamada perdida era da 
Tea! Liguei-lhe logo e…

	 Trriiiiiiim!	 Trriiiiiiim!
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– Geronimo! – resmungou a 
minha irmã. – Como é que 
não me avisaste da viagem 
a Vinci? O Abelhugénio* 
encarregou-me de testar 
o seu novo avião inspira-
do na MaQUINa 
VOaDORA de 
Leonardo da Vinci, e que 
melhor ocasião para isso 
que uma viagem a Itália?
− Bem… eu… − tentei expli-
car, mas nada… a Tea já tinha 
desligado!
Eu estava atordoado com todas aquelas chama-
das, mas…                                                           , o tele- 
fone voltou a tocar!
− Doutor Stilton! Sou a professora Ratília, há  
meia hora que estou a tentar telefonar-lhe! Pode 
saber-se o que estava a fazer?

TRRIIII
IM

!!!

E 
ag

ora quem

m

e t
elefona?

	 Trriiiiiiim!	 Trriiiiiiim!

T R R I I I I I I I I M !
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 − Hum… olhe, eu… é uma longa história,  
desculpe. A senhora onde está?
A professora suspirou: − Telefonava-lhe preci-
samente pelo seguinte! Infelizmente estou com 
febre… não posso ser eu a acompanhar o 
Benjamim e a Esparry na viagem a Vinci!
Com mil mozarelas! Aquela era uma péssima 
notícia, aliás, trágica, mas que digo eu… 

Que
 desastre, tchit!

… ERA UM VERDADEIRO DESASTRE!!!

	 Trriiiiiiim!	 Trriiiiiiim!


